A DEL CARBONE £ DELL'AUC!HA & EU
JROPAISCHE  WIRTSCHAFTSE AAF %
MMU STATIST!SCHES AMT ELLENE
OMIC  DER EURQPMSCHEN GEME!NSCHAFTEN DES COMMUNAUTES EUROPEENNES ;

AUTE EURDPER, R ST TET po.
THAP voOOs
ECON
EDE LEMERS . L
UNALI T fepoea o
ROPEA 0

£~ LUk

MUMN ST

A~ FUR
NNE 2
JSTAAI
A - Bl
MIQU
JROPELM L
EE DELL AL
TRTSCHAFTY
NNE DF
AEENS T pa 7 )
N ET I ‘
JROPAL S
SE B¢
MUINEE A T
BON &
IREIPE LY 7 ‘ s
HACT L T : ‘ L
AN « : S TN
IROAT e \
3w COR
AFTSG A

’ . ww“’\m

Faki

e it - P . e C e e s

INH Ar
TP AL
. EURDF
CPEA DE

v,ﬁafsn UND STAHL

GEMEINSC H ' S!DERU 'GE?U

JONE £ DiLif

IJZER EN STAAL | e
. ‘ o :,“.j’} . Do (R L CoLTAT ECONO)
fRON AND STEEL SRS $ SRR Lo FLIROPAL
LACIE

CLROPAL
£URC
-’-\."'(“MEQI

MMUNITA’
IRTSCHAFTAGEMETR
ONOMIBTHE  1arobngt
IMUNITA” Fuie e
WRBOM ET D01 &0 - L .‘ TREAL D O : e O . .
UROPESE GEMEFMNLIM A ) ‘ s VUM AFTS
HAFT — COMUNITA £, o ]969 - “0. 5 R Ca R i PENERC
MPIQUE - EURGE S i L7 s : 1 VOOR
RENERGIE - Blikic : - R ' ; : o
IMITA" EURGPEA D
WNSCHAFT o OAARA
wP-tuRv§Ai‘( P AT R SRR ‘ CiiihiaS R
LA AT ISTITUTO STATISTlCO ; TR L BUREAU VOOR DE STATISTIEK
§‘HF DELLE COMUNITA EUROPEE oA ‘ DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
KOLEN EN STAAL ~ ¢ s il b B D e S DR T B R At
UCA EUROPEA —~ EURDPESE £ Dmtait i Lot ‘ e IR TR




STATISTISCHES AMT
DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

Anschriften
Luxemburg, Centre Louvigny, Postfach 130 — Tel. 288 31
Briissel 4, Batiment Berlaymont, 200, rue de la Loi (Verbindungsbiiro) — Tel. 35 80 40

OFFICE STATISTIQUE
DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Adresses
Luxembourg, Centre Louvigny, Boite postale 130 — Tél. 288 31
Bruxelles 4, Batiment Berlaymont, 200, rue de la Loi (Bureau de liaison) — Tél. 35 80 40

ISTITUTO STATISTICO
DELLE COMUNITA EUROPEE

Indirizzi
Lussemburgo, Centre Louvigny, Casella postale 130 — Tel. 288 31
Bruxelles 4, Batiment Berlaymont, 200, rue de la Loi (Ufficio di collegamento) — Tel. 35 80 40

BUREAU VOOR DE STATISTIEK
DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Adressen
Luxemburg, Centre Louvigny, Postbus 130 — Tel. 288 31
Brussel 4, Batiment Berlaymont, Wetstraat 200 (Verbindingsbureau) — Tel. 35 80 40.

STATISTICAL OFFICE
OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

Addresses
Luxemburg, Centre Louvigny, P.O.Box 130 — Tel. 288 31
Brussels 4, Batiment Berlaymont, 200, rue de la Loi (Liaison Office) — Tel. 35 80 40

F .



Wir verweisen auf den STATISTISCHEN SON-
DERBERICHT : ,,Die Investitionsaufwendun-
gen in der Eisen- und Stahlindustrie und dem
Eisenerzbergbau”, Seiten XXIX-XL.

Vgl. auch Seite IX.

Voir, dans ce numéro, pages XXIX-XL Ila
NOTE STATISTIQUE « Les dépenses d’inves-
tissements dans l'industrie sidérurgique et
les mines de fer ».
Voir aussi page IX.

Vedere, in questo numero, pagine XXIX-XL,
la NOTA STATISTICA «Le spese di investi-
menti nell’industria siderurgica e nelle mi-
niere di ferro».

Vedere inoltre pagina IX.

Zie, in dit nummer, bladz. XXIX-XL STA-
TISTISCHE BIJLAGE ,,De investeringsuitgaven
in de ijzer- en staalindustrie en in de ijzer-

ertsmijnen”
Zie ook bladz. IX.

Die Angaben fiir die Jahre vor 1965 sind voll-
stindig im Jahrbuch ,,Eisen und Stahl* des
Statistischen Amtes, Ausgabe 1968, Teil 1,
,» Laufende Statistiken‘ enthalten und kdnnen
diesen entnommen werden,.

Les données annuelles antérieures a 1965 sont
reprises intégralement dans la publication de
I'Office Statistique : Annuaire Sidérurgie, 1968,
1re partie : « Statistiques courantes », a laquelle
le lecteur est prié de bien vouloir se reporter.

| dati annuali anteriori al 1965 sono integral-
mente riportati nella pubblicazione dell’lstituto
statistico : Annuario Siderurgia, 1968, 12 parte :
« Statistiche correnti » alle quali si rimanda il
lettore eventualmente interessato. ‘

De cijfers betreffende de jaren véér 1965
worden niet meer vermeld in de tweemaande-
lijkse publikatie ,,ljzer en Staal’’; bovengenoemde
cijfers treft men volledig aan in deel | ,,Lopende
Statistieken” van het jaarboek lJzer en Staal,
uitgave 1968.






EISEN UND STAHL
SIDERURGIE
SIDERURGIA

IJZER EN STAAL
IRON AND STEEL

1969 — No. 5

Zweimonatliche Veroffentlichung
Publication bimestrielle
Pubblicazione bimestrale
Tweemaandelijkse uitgave

Bimonthly



Inhaltswiedergabe nur mit Queilennachweis
gestattet

La reproduction des données est subordonnée
& V'indication de la source

La riproduzione del contenuto & subordinata
alla citazione della fonte

Het overnemen van gegevens is toegestaan
mits duidelijke bronvermelding

Reproduction of the contents of this publication
is subject to acknowledgement of the source



Vorbemerkung
Avertissement
Avvertenza

Voorwoord



VORBEMERKUNG

Die Angaben fiir die Jahre vor 1965 sind fiir alle Tabellen
dieses Bulletins im ersten Teil des jJahrbuches ,,Eisen
und Stahl (Ausgabe 1966) enthalten.

Das Statistische Bulletin ,,Eisen und Stahl** soll gemaQl
Artikel 47 Abs. 2 des Vertrages liber die Griindung der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahi den
Regierungen und allen anderen Beteiligten die Angaben
auf dem Gebiet der Eisen- und Stahlindustrie und des
Eisenerzbergbaus liefern, die fiir sie von Nutzen sein
kénnen.

Es enthilt einen verinderlichen Teil, den ,,Statistischen
Sonderbericht*, in dem hauptsichlich Jahresangaben,
insbesondere iiber folgende Themen, verdffentlicht wer-
den: Listenpreise — Rohstahl-Weltproduktion — AuBen-
handel — Fehlschichten im Eisenerzbergbau — die
wichtigsten Ergebnisse der jahrlichen Erhebungen iiber
»lnvestitionen*t und tiber ,,L6hne‘ usw.

Der Hauptteil des Bulletins ist jedoch, wie schon in
seiner seit 1953 veroffentlichten und stetig verbesserten
Form, den regelmifBigen statistischen Reihen gewidmet.
Diese Statistiken umfassen nicht nur Angaben Uber
die eigentliche Eisen- und Stahlindustrie im Sinne des
Vertrages sowie iiber den Eisenerzbergbau, sondern auch
Zahlen iiber den Handel mit Schrott und Stahlerzeug-
nissen; auBerdem enthalten die Statistiken zahlreiche
Angaben iiber den AuBenhandel.

Besondere Hinweise

1. Fiir verschiedene Staaten werden die derzeitigen
Grenzen zugrunde gelegt.

In den Angaben iiber die Bundesrepublik (BR) ist
das Saarland enthalten. Simtliche Statistiken iiber
Frankreich beziehen sich lediglich auf das Mutterland.
In den deutschen AuBenhandelsangaben ist der Aus-
tausch mit dem Gebiet der DM-Ost nicht enthalten.

2. Bei den Statistiken liber den Giteraustausch — gleich-
giiltig, ob sie auf der Grundlage der Werklieferungen
oder an Hand der beim Grenziibertritt festgestellten
Mengen erstellt sind — treten seit Erdffnung des
Gemeinsamen Marktes fiir Kohle und Stahl an die
Stelle der Begriffe:

— Einfuhr aus den Lindern der Gemeinschaft und

— Ausfuhr nach Lindern der Gemeinschaft

die Begriffe:

AVERTISSEMENT

Les données annuelles antérieures 3 1965 de tous les
tableaux de ce bulletin sont publiées en premiére partie de
I"Annuaire «Sidérurgie » (édition 1966).

Le Bulletin « Sidérurgie » a pour but — en application de
I’article 47, alinéa 2, du Traité instituant la Communauté
Européenne du Charbon et de I'Acier — de fournir aux
gouvernements et i tous les autres intéressés les données
qui sont susceptibles de leur é&tre utiles dans le domaine
de la Sidérurgie et des Mines de fer.

Il comporte une partie variable: La « Note statistique »
dans laquelle seront diffusées des données surtout an-
nuelles concernant notamment : Les prix de barémes
— lLa production mondiale d’acier brut — Commerce
extérieur — L’absentéisme dans les mines de fer — Les
résultats principaux des enquétes annuelles sur les
« investissements » et sur les «salaires » etc.

L’essentiel du Bulletin est cependant consacré — comme
cela a été le cas depuis sa publication en 1953 sous des
formes diverses améliorées peu 3 peu — aux séries
statistiques réguligres. Celles-ci comprennent non seule-
ment des données relatives 4 la « Sidérurgie proprement
dite », au sens du Traité, et aux « Mines de fer », mais
aussi des statistiques concernant le négoce de la ferraille
et le négoce des produits sidérurgiques, ainsi que de

-nombreuses données sur les échanges extérieurs.

Observations particuliéres

1° Les différents pays sont considérés dans les
limites de leur territoire actuel.

Les données se rapportant i I’Allemagne occidentale
(RF) comprennent la Sarre.

Toutes les statistiques concernant la France s’appli-
quent 2 la France seule.

Pour les statistiques douaniéres allemandes les échanges
avec la zone du DM-Est ne sont pas compris dans les
chiffres publiés.

2° Pour les statistiques relatives aux échanges, qu’elles
aient pour base les livraisons recensées auprés des
usines ou bien les passages aux frontiéres relevés par

les douanes, les expressions :

— importations en provenance des pays de la Com-
munauté

— exportations a destination des pays de la Com-
munauté

sont remplacées respectivement depuis I’établissement

du Marché commun du charbon et de I'acier par les

expressions suivantes :



AVVERTENZA

| dati annuali anteriori al 1965 di tutte le tabelle di questo
bollettino sono pubblicati nella prima parte del’Annuario
« Siderurgia » (edizione 1966).

Il Bollettino « Siderurgia » si prefigge — in applicazione
dell’art. 47, comma 2, del trattato istitutivo della Comunita
Europea del Carbone e dell’Acciaio — di fornire ai go-
verni e a tutti glialtri interessati dati che possono rivestire
una certa utilitd nel settore dell’industria siderurgica e
delle miniere di ferro.

Esso comprende una parte variabile: la « Nota statistica »
nella quale saranno pubblicati i dati soprattutto annuali
concernenti in particolare i prezzi di listino, la produzione
mondiale di acciaio greggio, — commercio estero — l’as-
senteismo nelle miniere di ferro, i risultati principali delle
indagini annuali sugli « investimenti » e sui « salari », ecc.

Tuttavia la parte essenziale del Bollettino continuerd ad
essere dedicata — come avviene fin dalla prima pubblica-
zione nel 1953, sotto varie forme migliorate a poco a poco
— alle serie statistiche regolari. Queste ultime compren-
dono non solo dati relativi alla « siderurgia propriamente
detta » ai sensi del trattato e alle « miniere di ferro », ma
anche statistiche concernenti il commercio del rottame
e dei prodotti siderurgici, nonché numerosi dati sugli
scambi esterni.

Osservazioni particolari

1+ 1 vari paesi sono considerati nei limiti del loro
territorio attuale.
| dati riferiti alla Germania occidentale (RF) com-
prendono la Sarre. Tutte le statistiche relative alla
Francia si applicano soltanto al territorio metro-
politano.
Per tutte le statistiche doganali tedesche gli scambi con
la zona del DM-est non sono compresi nelle cifre
pubblicate.

N
.

Per le statistiche relative agli scambi, abbiano esse
come base le consegne censite presso gli stabilimenti
oppure i passaggi alle frontiere rilevati dai servizi
ufficiali competenti, le espressioni :

— importazioni dai paesi della Comunita,

— esportazioni verso i paesi della Comuniti,

sono state sostituite rispettivamente, dopo l'istituzione
del Mercato Comune per il carbone e per I'acciaio,
dalle espressioni:

VOORWOORD

De jaarlijkse gegevens betrekking hebbend op de jaren
v66r 1965 voor alle tabellen van dit Bulletin zijn opgeno-
men in het eerste deel van een Jaarboek,ljzer en
Staal” (uitgave 1966).

Het Bulletin ,,ljzer en Staal” heeft ten doel — ingevolge
artikel 47, lid 2, van het Verdrag tot oprichting van
de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal —
aan de regeringen en alle overige belangstellenden de
gegevens te verstrekken welke voor hen van nut zouden
kunnen zijn op het gebied van de ijzer- en staalindustrie
en de ijzerertsmijnen,

In dit Bulletin is opgenomen een veranderlijk gedeelte:
de ,,Speciale statistische bijlage” waarin voornamelijk
jaargegevens worden gepubliceerd betreffende met name:
de in de prijsschalen opgenomen prijzen — de wereld-
produktie van ruwstaal — de buitenlandse handel — het
absenteisme in de ijzerertsmijnen — de voornaamste
resultaten van de jaarlijkse enquétes betreffende de
winvesteringen”, de ,,lonen” enz.

Evenals zulks sedert de aanvang van de publikatie van
het Bulietin in 1953 in diverse, geleidelijk verbeterde
vormen het geval was, blijft deze uitgave regelmatige
reeksen statistieken omvatten. Daarin zijn niet alleen
gegevens betreffende de ,,eigenlijke ijzer- en staalin-
dustrie” in de zin van het Verdrag en de ,,ljzerertsmijnen”
vervat, doch ook statistieken betreffende de schroot-
handel en de handel in ijzer- en staalprodukten alsmede
talrijke gegevens betreffende het buitenlandse handels-
verkeer.

Bijzondere opmerkingen

1. De diverse landen worden beschouwd binnen de
grenzen van hun huidige grondgebied.
De gegevens betreffende West-Duitsland (BR) hebben
eveneens betrekking op Saarland. Alle statistieken
betreffende Frankrijk hebben betrekking op Frankrijk
alleen.
In de statistieken van de Duitse buitenlandse handel
is het handelsverkeer met het gebied van de Oost-DM
niet opgenomen.

2. Wat de statistieken aangaande het handelsverkeer
betreft, of zij gebaseerd zijn op de bij de bedrijven
vastgestelde leveringen dan wel op de door de bevoeg-
de officiéle diensten geregistreerde grensovergangen,
zijn de aanduidingen:

— invoer uit de landen van de Gemeenschap en}

~— uitvoer naar de landen van de Gemeenschap
sedert de instelling van de Gemeenschappelijke Markt
voor Kolen en Staal vervangen door de navolgende
aanduidingen:



vi

— Beziige aus den Lindern der Gemeinschaft und

— Lieferungen nach den Lindern der Gemeinschaft.

. Zu den ,dritten Lindern* zihlen alle Gebiete, die

nicht unter den Vertrag iiber die Grindung der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl fallen.

. Die Angaben iiber die Erzeugung von Roheisen und

Rohstahl beziehen sich — falls nichts anderes ver-
merkt — auf die Nettoerzeugung, d.h. auf Roheisen
ohne umgeschmolzenes Roheisen und auf Rohstahl
ohne Vorschmelzstahl.

5. Rundung der Angaben

Die monatlichen Angaben in den Tabellen ergeben
nicht Immer die genaue Jahressumme. Dies beruht zum
Teil auf Rundungen, zum Teil auf nachtriglichen
Korrekturen der jihrlichen Statistiken. Oberall dort,
wo korrigierte Jahreszahlen zur Verfiigung standen,
wurden diese herangezogen. Da die Gesamtergebnisse
gerundet sind, kénnen auch die Summen der Einzel-
angaben nicht immer mit diesen libereinstimmen.

In Fillen, in denen die Erzeugung einmal nach Lin-
dern und einmal nach Verfahren angegeben wurde,
weichen die Gesamtsummen ebenfalls voneinander ab.
Dies beruht auf den Ab- und Aufrundungen, die sich
bei einer Gruppierung nach Lindern anders auswirken
kénnen als bei einer Gruppierung nach Sorten.

. Die Monate sind in rémischen Ziffern ausge-

driickt, wihrend die Vierteljahre — soweit es
sich nicht um Vierteljahresdurchschnitte han-
delt — mit arabischen Ziffern versehen wurden.

3

4

5

6

— réceptions en provenance des pays de la Com-
munauté
— livraisons aux pays de la Communauté.

Les « pays tiers » comprennent tous les territoires
auxquels ne s’applique pas le Traité instituant la
Communauté Européenne du Charbon et de I'Acier.

Les données concernant la production de fonte et
d’acier brut se référent, sauf cas contraire précisé en
note, 4 la production nette, c’est-3-dire pour la
fonte, déduction faite de la fonte repassée et pour
I'acier, déduction faite de P'acier liquide pour Duplex
repassé.

Arrondissement des données

Les indications mensuelles des tableaux ne donnent
pas toujours le total annuel exact. Cela provient
partiellement de ce que les chiffres sont arrondis et
partiellement de ce que des corrections ont été appor-
tées ultérieurement aux statistiques annuelles. Dans
tous les cas ol I’on dispose des chiffres annuels rectifiés,
ces chiffres ont été utilisés. Les chiffres étant arrondis,
les totaux peuvent ne pas coincider avec la somme des
chiffres partiels.

Dans le cas ol la production a été indiquée tantét
par pays, tantdt par catégories, les totaux ne corres-
pondent pas non plus toujours entre eux. Les chiffres
ont en effet &té arrondis par excés ou par défaut et
cette simplification se manifeste d’'une maniére diffé-
rente dans le cas d’'un groupement par pays ou dans
celui d’un groupement par catégorie de produits.

Les mois sont exprimés en chiffres romains,
tandis que les trimestres le sont en chiffres ara-
bes, pour autant qu’il ne s’agisse pas de moyennes
trimestrielles.



3

4

5.

6°

— arrivi dai paesi della Comunit3,

— consegne ai paesi della Comunita.

Per « paesi terzi » s’intendono tutte le zone che non
rientrano in quelle contemplate dal trattato istitutivo
deila Comunitd Europea del Carbone e delf’Acciaio.

| dati concernenti la produzione di ghisa e acciaio
grezzo si riferiscono, salvo caso contrario precisato
in nota, alla produzione netta, ciod, per la ghisa
fatta deduzione della ghisa di rifusione e per I’acciaio
fatta deduzione dell’acciaio liquido Duplex.

Arrotondamento dei dati

La somma delle cifre mensili indicate nelle tabelle non
sempre coincide esattamente con il totale dell’anno.
Cio & dovuto in parte ad arrotondamenti e in parte
a successive correzioni delle statistiche annuali. Ove
fossero disponibili, si sono sempre utilizzate le cifre
annuali corrette. Poiché i risultati definitivi sono stati
arrotondati, anche | totali delle singole cifre possono
non sempre corrispondere.

| totali differiscono anche nel casi in cui la produzione
& stata indicata una volta per paese e una volta per
categorie. Infatti le cifre sono state arrotondate per
eccesso o per difetto e questa semplificazione si mani-
festa in maniera diversa a seconda che si tratti di rag-
gruppamenti per paese o per categoria di prodotti.

I mesi sono indicati in cifre romane, i trimestri
in cifre arabe, 2 meno che non si tratti di medie
trimestrali.

— aanvoer uit de landen van de Gemeenschap en

— leveringen aan de landen van de Gemeenschap.

. Tot ,derde landen” worden gerekend alle gebieden

welke niet onder het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal vallen,

. De gegevens Inzake de produktie van ruwijzer en

ruwstaal geven — indien niet anders aangeduid — de
nettoproduktie aan, dat wil zeggen voor ruwijzer
zonder het omgesmolten ruwijzer en voor ruwstaal
zonder het duplexstaal.

. Afronding van de gegevens

De som van de maandelijkse opgaven In de tabellen
komt niet altijd nauwkeurig met het jaartotaal overeen.
Ten dele vindt dit zijn verklaring in afrondingen, ten
dele in achteraf in de jaarstatistieken aangebrachte
verbeteringen. Overal, waar men de beschikking had
over verbeterde jaarcijfers, werden deze vermeld.
Daar de totale uitkomsten zijn afgerond, komen de
totalen van de afzonderlijke opgaven niet steeds
daarmede overeen.

Ook in de gevallen, waarin de produktie enerzijds
per land en anderzijds per procédé werd aangeduid,
wijken de totale bedragen van elkander af. Dit vindt
Zijn verklaring in afrondingen naar beneden en naar
boven welke bij een groepering per land tot andere
uitkomsten kunnen leiden dan bij een groepering per
procédé.

. De maanden worden door Romeinse cijfers aan-

geduid; terwijl de kwartalen, voor zover het niet
om kwartaalgemiddelden gaat, van Arabische
cijfers zijn voorzien,

Vi
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*) Siehe! Seite X

*) Voir page IX
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